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Quraan 
(a grammatical and semantic study) 

Abstract: 
This is a brief study of the infinitive influenced by the 

 Holy Quraan. First, two types of 
the nominative case are found. One with syntactic 
inflection that determines the subject and the object of 

opinions of the parsing interpreters of The Holy 
Quraan and their syntactic understanding of the verses 
are presented. This study aims at finding answers to 
the questions in the introduction. It consists of an 
introduction, three main aspects, a conclusion of the 
findings, and a list of sources and references. 
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